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УНИВЕРЗИТЕТ У БЕОГРАДУ 
ФИЛОЛОШКИ ФАКУЛТЕТ 
Фебруар 2023. године   
 
ИЗВЕШТАЈ О ПОДОБНОСТИ ТЕМЕ, КАНДИДАТА И МЕНТОРА ЗА ИЗРАДУ 

ДОКТОРСКЕ ДИСЕРТАЦИЈЕ 
 

 
I ПОДАЦИ О КОМИСИЈИ 
 
Датум и орган који је именовао комисију: децембар 2022. године, Наставно-научно 

веће Филолошког факултета Универзитета у Београду. Изабрало нас је у комисију за 
одобрење теме за израду докторске дисертације мср Александре Милановић „Простор 
Кипра као хронотоп трагања: историја, језик и култура у делима Ефросини Манда-Лазару, 
Луизе Папалоизу и Констандије Сотирију“.  

 2. Састав комисије са назнаком имена и презимена сваког члана, звања, назив уже 
научне области за коју је изабран у звање, датум избора у звање и назива факултета, 
установе у којој је члан комисије запослен: 

 
1. др Ставрула Маврогени, ванредни професор, историја српске књижевности, 

уметности и образовања, Одсек за балканске студије Универзитета „Македониа“, Солун, 
Грчка, 7. фебруара 2019. (председник комисије) 

2. др Предраг Мутавџић, ванредни професор, Неохеленистика, предмет 
Балканологија;. Филолошки факултет Универзитета у Београду. 31. маја 2022. 

3. др Ана Елаковић Ненадовић, доцент, Неохеленистика, предмет грчки језик и 
књижевност. Филолошки факултет Универзитета у Београду. 19. маја 2020.  

4. др Тамара Костић Пахноглу, доцент, Неохеленистика, предмет грчки језик, 
Филозофски факултет Универзитета у Нишу. 28. фебруара 2018.  

 
II БИОГРАФИЈА КАНДИДАТА 
 
Мср Александра Милановић рођена је у Београду 1989. године. Завршила је 

Филолошку гимназију, смер за класичне језике, године 2008. Исте године уписала је 
Филолошки факултет, Катедра за неохеленске студије. По дипломирању, 2012. године, 
почела је да ради у звању сарадника у настави на матичној катедри. Мастер студије из 
области новогрчке филологије и теорије књижевности започиње на Филозофском 
факултету Универзитета на Кипру. Магистарски рад са темом  

Κυριάκου Χαραλαμπίδη Αμμόχωστος Βασιλεύουσα: Στο κατώφλι ανάμεσα στο κείμενο και 
το παρακείμενο (Царујућа Фамагуста Кирјакоса Хараламбидиса: На прагу између текста и 
паратекста)   одбранила је 2017. године. Стипендиста је грчке фондације Уранис, кипарске 
фондације Левендис и Фонда за младе таленте Републике Србије. 

Њен превод књиге поезије кипарског песника Кирјакоса Хараламбидиса награђен је од 
стране Удружења књижевних преводилаца Србије наградом „Љубиша Рајић“.  

Докторске академске студије на модулу књижевност уписала је 2020. године.  
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Запослена је на Катедри за неохеленске студије у звању асистента за грчки језик и 
књижевност и бави се књижевним превођењем.  

  
III БИБЛИОГРАФИЈА КАНДИДАТА 
Μιλάνοβιτς, А. (2021). Σημείωσης άλως: Σχόλιο πάνω στη χρήση των σημειώσεων στο έργο 

του Κ. Χαραλαμπίδη. У:  Κοράλλι 25-26 (76-78). Атина: Εκδόσεις Κοράλλι ISSN: 22418245 

Стојичић,  В.,  Милановић,  А.  (2014).  Продуктивне  језичке  активности  у  настави 
модерног грчког  језика  као  страног.  У:  Језици  и  културе  у  времену  и  простору  3 
(659–667). Нови Сад: Филозофски факултет УНС, ISBN: 9788660652821 

Књижевни преводи: 

Милановић, А. Марија Папајани, Усамљено дрво, Београд: Propolis Books, 2021, ISBN: 
9788680802688 

Милановић, А., Шљиванчанин, З. Андонис Георгиу, Албум прича, Београд: Трећи Трг, 
2018, ISBN: 9788664070744 

Милановић, А. Јоргос Христодулидис, Израњаване зоне, Београд: Трећи Трг, 2018. 

ISBN: 9788664070591  

Милановић, А. Кирјакос Хараламбидис, Царујућа Фамагуста, Београд: Трећи Трг, 
2017.  ISBN: 9788664070430 

IV ОЦЕНА ДА ЈЕ КАНДИДАТ ПОДОБАН ДА РАДИ ДИСЕРТАЦИЈУ 
Увидом у биографију и библиографију кандидата, Комисија сматра да кандидаткиња 

мср Александра Милановић испуњава све услове за израду докторске дисертације. 
 
V ОЦЕНА ПОДОБНОСТИ ПРЕДЛОЖЕНОГ МЕНТОРА 
    НАПОМЕНА:  
 
За ментора је предложена др Александра Јовановић, редовни професор Филолошког 

факултета у Београду, Катедра за енглески језик и књижевност. 
 
Библиографија ментора са најмање 5 јединица релевантних за област из које се ради 

докторска дисертација.  
 
1. (2006) “Junakinja sa hiljadu lica”, UDC 255.2-264:159.964.26 255.2-264:305-053.2. 

LICE u jeziku književnosti i kulturi. Beograd: Philologia. ISBN 86-84461-09-6. 83-89.  
2. (2008). „Between Fact and Fantasy“. Challenging Theory and Improving Practice: 

Cultural Issues in English Language and Literature Studies (eds. A. Nikčevic Batrićević/ M. 
Knežević), Nikšić: Filozofski fakultet. 155-163. 

3. (2011) “Writing reality”. UDC 82.9.82.0 821.09. Filološki pregled, XXXVIII. 1.Beograd: 
Filološki fakultet. ISSN  0015-1807. 41-52. 
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4. (2012). “Prostor i priča u Veneciji Vladimira Pištala“. UDC 821.163.41-4.09 Pištalo V.   
Zbornik Matice srpske za književnost i jezik. Novi Sad: Matica srpska, 60. 2. ISSN 0543-1220. 
549-554. 

5.  (2014) “Space and Memory in Vladimir Tasić’s Novel Farewell Gift”. Canada: New 
Ideas for the New World. J. Novaković/ V Lopičić (eds.). Belgrade: Faculty of Philology. ISBN 
978-86-6153-236-8. UDK 821.111(71).09. COBISS.RS-ID. 526858132. 289-298. 

6. (2016) Dinamika pripovednog prostora. Beograd: Univerzitetska biblioteka "Svetozar 
Marković": Univerzitet. 2016; ISBN 978-86-7301-085-4; COBISS.SR-ID 225633036. 240; 
„Kartografija sećanja“, 15-48; „Beleške u kamenu“, 197-232. 

7. (2016) “Revisiting Spaces over Time” in Re-Entering Old Spaces: Essays on Anglo-
American Literature, Marija Krivokapić and Aleksandra Nikčević-Batrićević (eds.) Cambridge: 
Cambridge Scholars Publishing. ISBN-10: 1443890448; ISBN-13: 978-1443890441. 223-236. 

8. (2016) “Pisanje o sebi, pisanje sebe”, UDC 821.163.41(73).09-1“1941/1990”. Anali 
Filološkog fakulteta. Beograd: Filološki Fakultet, XXVIII. 2. ISSN 0522-864. 25-36.   

9. (2019) “Identitet i prostor u ranim delima Margaret Etvud: Izranjanje i Dnevnici Suzane 
Mudi”, Folia Linguistica et Literaria, 27, Nikšić: Univerzitet Crne Gore, 67-87. ISSN 2337-
0955 (Online). ISSN 1800-8542 (Print). UDK 821.111(71) Atvud M.  

10. (2020). Kartografija mašte. Beograd: Univerzitetska biblioteka "Svetozar Marković": 
Univerzitet. 2020; „Uvod“, 11-20. 

 
Комисија сматра да др Александра Јовановић, редовни професор, испуњава све услове 

за ментора докторске дисертације, „Простор Кипра као хронотоп трагања: историја, језик 
и култура у делима Ефросини Манда-Лазару, Луизе Папалоизу и Констандије Сотирију“.  

VI ОЦЕНА ПОДОБНОСТИ ТЕМЕ: 
ОЦЕНА: 
1. формулације назива тезе (наслова) 
 
Комисија закључује да је назив тезе „Простор Кипра као хронотоп трагања: историја, 

језик и култура у делима Ефросини Манда-Лазару, Луизе Папалоизу и Констандије 
Сотирију“ прикладан и да адекватно репрезентује суштину предложене теме 
истраживања. 

2. предмета (проблема) истраживања 
Простор Кипра као хронотоп трагања: историја, језик и култура у делима Ефросини 

Манда-Лазару, Луизе Папалоизу и Констандије Сотирију. 

 Предмет истраживања 
Предмет истраживања предложене докторске дисертације „Простор Кипра као 

хронотоп трагања: историја, језик и култура у делима Ефросини Манда-Лазару, Луизе 
Папалоизу и Констандије Сотирију“ мср Александре Милановић јесте анализа 
репрезентације историје Кипра кроз књижевну фигурацију у делима савремених 
кипарских ауторки Ефросини Манда-Лазару (Ευφροσύνη Μαντά-Λαζάρου), Луизе 
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Папалоизу (Λουίζα Παπαλοΐου) и Констандије Сотирију (Κωνσταντία Σωτηρίου). Према 
оцени кандидаткиње одабрани корпус на најбољи начин представља родно специфични 
аспект „женског искуства историје и специфичне употребе историчности у новијој грчкој 
књижевности са Кипра“. 

Као предмет истраживања у оквиру дисертације кандидаткиња ће се бавити 
историјским нарацијама и симболиком, као и трансформацијама кроз непрестано 
изменљива просторна одређења кипарског идентитета. Просторно-временске релације 
забележене у наративном свету одражавају промене у друштвеној и културној заједници 
Кипра, као и однос према одређеним значајним историјским догађајима, као што је 
преломна година у историји Кипра - 1974. Како кандидаткиња утврђује, та деценијама 
централна тема у историјској прози кипарских аутора „полако бива напуштана у 
књижевности писаца генерација „које нису биле сведоци турске војне интервенције и 
окупације северног дела острва“. Одјеци трауматичних историјских догађаја и 
идентитетске трансформације Кипра у односу на тај централни догађај кипарске историје, 
„измештају“  се путем књижевне имагинације у наративни универзум дела испуњавајући 
наративни простор симболиком и метафорама које садрже историју кроз слике о 
прошлости. Трагање за идентитетом садржано је у имагинативном обликовању искуства 
кипарског простора. На тај начин се  хронолошка димензија – протицање времена може 
сагледати кроз анализу географског и друштвеног простора. У причама протагонисткиња 
кипарских ауторки доживљај историје и аутентично искуство живота у кипарском 
друштву представљен је кроз психолошку и идентитетску потрагу.  

Став да је специфичност кипарског друштва и историје неодвојива од простора Кипра 
биће у раду документован прегледом критичке  праксе друге половине двадесетог века 
која говори о томе да се простор, друштво и историја допуњују и узајамно дефинишу. 
Описати простор подразумева анализу политике, културе, уметности и осталих 
друштвених пракси које тај простор испуњавају. Простор Кипра биће сагледан као локус 
историјских догађаја, симболике и дискурзивних пракси које се рађају из дијалектичке 
везе  друштва и простора. Књижевни механизми и могућности наративног простора 
најпогоднији су за представљање простора будући да наративним средствима, 
жанровским, стилским и другим књижевним и реторичким механизмима могу да 
представе трагање, идентитет, етницитет, род у оквиру комплексне архитектонике 
књижевног текста.  

Појам хронотопа узма се као основно обележје организације књижевног материјала. 
Михаил Бахтин описао је књижевне хронотопе као механизме који „згушњавају време“ 
представљају  догађаје и протагонисте књижевног света истовремено на временској и 
просторној оси. Француски филозоф Гастон Башлар описао је мисаоне механизме 
разумевања простора у оквиру когнитивних образаца у уму. Према Башлару ти механизми 
укључују сећање, слике и имагинацију. Разумевање простора, како пише Башлар, 
најпотпуније је у поезији, путем сањарења и маште. Књижевност је стога најпогоднији 
начин разумевања простора јер са лакоћом сажима значења са временске и просторне осе 
догађаја.  

У раду ће се анализирати поетско разумевање простора Кипра у књижевности 
изабраних ауторки, Ефросини Манда-Лазару, Луизе Папалоизу  и Констандије Сотирију. 
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на основу теорија о прожимању просторне и временске имагинације у студијама 
теоретичара попут Мајкла Фукоа, Хенрија Лефевра, као и постколонијалних теоретичара 
Хомија Бабе, Франца Фенона и Хенрија Лефевра. Когнитивног мапирања Фредерика 
Џејмсона и поетског мапирања Гастона Башлара посебно је погодно за разумевање 
геопоетичких релација.  

Како кандидаткиња наглашава кипарска историјска траума, положаја кипарских Грка у 
колонијалном периоду, кратког постколонијалног периода, и губитка територијалне 
целовитости – северног дела острва – 1974. године не рефлектује се у текстовима 
савремених ауторки Ефросини Манда-Лазару, Луизе Папалоизу  и Констандије Сотирију 
као прича о историји већ је садржана посредством друштвене и језичке сиимболике у 
разним слојевима метатекстуалних значења. Кандидаткиња наводи да се проблем 
идентитета испољава и као губитак повезаности са местом. Због тога, потрага за новим 
идентитетом укључује разумевање како стварних, тако и имагинарних простора у 
колективном памћењу и разумевању „празнине“ у друштвеном, културном и географском 
простору Кипра,  коју је створила историјска подела.  

Мср Александра Милановић наводи да „тема тих историјских догађаја и њихове 
последице проналази поново свој пут код аутора, претежно женских“. С обзиром на ту 
чињеницу тема истраживања начина на који ауторке трагају за идентитетом, како 
предлаже кандидаткиња, била би и измењена позиција жене у кипарском друштву. Улога 
жене измењена је, како наводи кандидаткиња, „у односу на традиционалну и свеприсутну 
слику жене као идеала која се поистовећује са отаџбином, богињом, поезијом и сл“. 
Актуелна промена положаја жене у друштву узрокује промену когнитивних матрица на 
основу којих се простор разуме, обележава и приповеда. Мср Александра Милановић 
објашњава да се промена когнитивних обрасаца у сагледавању кипарске стварности 
огледа у разним слојевима текста од жанра, форме и дискурса до односа према 
фактографији.  Кандидаткиња пише да „Манда-Лазару простор Кипра поистовећује са 
женским телом“ док „млађе ауторке, Папалоизу и Сотирију, користе кипарски дијалекат 
на симболичком нивоу фигурације „као језик женске, усмене традиције која стоји као 
сведок женске пасивне улоге у историји Кипра“.  

Кандидаткиња образлаже свој избор књижевног корпуса тврдњом да ауторке 
Ефросини Манда-Лазару, Луизе Папалоизу  и Констандије Сотирију представљају идејну 
целину с обзиром на геопоетички приступ теми кипарске историје кроз наративни образац 
потраге – „њихова књижевност„илуструје трагање за идентитетом кроз призму историје и 
простора  Кипра“.  

Мср Алрександра Милановић закључује стога да специфичност поетика одабраних 
ауторки чини њихов опус „репрезентативним за сагледавање другачијег типа 
историчности у савременој књижевности са Кипра“.  

Кандидаткиња затим наводи одабрани корпус текстова који се састоји од поезије и 
прозе: 

1. Књига поезије „Ноје у граду“ Ефросини Манда-Лазару (превод Саша Ђорђевић, 
Трећи Трг-Чигоја штампа, 2015). Књига је награђена Националном наградом Кипра за 
поезију, док је превод на српски језик награђен од стране УКПС-а наградом Љубиша 
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Рајић. 
(Μαντά-Λαζάρου, Ε. (2012). Ο Νώε στην Πόλη. Αθήνα: Πλανόδιον) 
2. Књига поезије „Скупљачица мина“ Ефросини Манда-Лазару (превод Саша 

Ђорђевић, Трећи Трг-Чигоја штампа, 2017). Превод на српски језик добио је награду 
Фонда Николе Трајковића при САНУ.  

(Μαντά-Λαζάρου, Ε. (2014). Ναρκοσυλλέκτρια. Αθήνα: Γαβριηλίδης) 
3. Роман „To Βουνί“ (Брег) Луизе Папалоизу. Књига је награђена Државном наградом 

Републике Грчке за најбољи роман 2022. године. 
(Παπαλοΐου, Λ. (2022). Το βουνί. Αθήνα: Ροδακιό) 
4. Роман „Η Αϊσέ πάει διακοπές“ (Ајше иде на одмор) Констандије Сотирију. Ауторка 

је за овај наслов добила награду The Athens Prize for Literature. 
(Σωτηρίου, Κ. (2015). Η Αϊσέ πάει διακοπές. Αθήνα: Πατάκης) 
5. Новела „Φωνές από χώμα“ (Гласови од земље) Констандије Сотирију. 
(Σωτηρίου, Κ. (2017). Φωνές από χώμα. Αθήνα: Πατάκης) 
6. Новела „Πικρία χώρα“ (Горка земља) Констандије Сотирију. Књига је награђена 

Националном наградом Кипра за прозу. Такође, део ове новеле преведен је на енглески 
језик (Death Customs) и добио Награду комонвелта за кратку причу.  

(Σωτηρίου, Κ. (2019). Πικρία χωρα. Αθήνα: Πατάκης)  
 
Комисија закључује да је предложени предмет истраживања подобан својом 

сложеношћу, актуелношћу и значајем за ову дисертације из области неохеленистике. 
 
      
3. Библиографија прелиминарних истраживања 
 
Кандидаткиња мср Александра Милановић приложила је прелиминарну 

библиографију од 144 библиографских јединица релевантних за истраживање. Овде 
наводимо јединице које је кандидаткиња навела као најзначајније за истраживање: 
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4. Циљеви истраживања 

 
Мср Александра Милановић  истиче да је примарни циљ истраживања приказ 

појединости поетика три изабране ауторке као илустрације савременог приступа историји 
и простору Кипра у књижевности. Кандидаткиња даље наводи као један од циљева рада да 
прикаже да је повезивање женског искуства кипарске историје и савремености и у складу 
са тим доживљај кипарског простора присутан код свих одабраних ауторки и да је управо 
тај принцип модел изградње нових увида у разумевање кипарског геопоетичког простора.  

План рада и методе истраживања  
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Мср Александра Милановић детаљно представља план истраживања и писања рада. 
Након изношења предмета, циљева и основних хипотеза кандидаткиња ће се бавити 
научним методама које ће користити у раду. Затим ће образложити аналитички апарат 
који је послужио и у селекцији кипарских ауторки. Текстови ће бити анализирани са 
лингвистичког, књижевног и друштвеног аспекта тако да кандидаткиња предвиђа анализу 
текста у оквиру неколико граничних теоријских дисциплина, наратологије, 
феминистичких и постколонијалних студија. Такође користиће и критичке увиде из 
области социологије, историје и студија културе, а како кандидаткиња наводи „посебна 
пажња биће поклоњена значају интерсекционалности идентитетских компоненти као што 
су то род и језик“. Након општих напомена о планираном истраживању Мср Александра 
Милановић представиће теоријски оквир који чини поред већ поменуте Бахтинове теорије 
хронотопа (временско просторне наративне метафоре), теорија могућих светова, 
имаголошке студије (замишљање реалних и[ли] измишљених  простора), и магијски 
реализам који је посебно присутан код Констандије Сотирију. Теоријски оквир чине 
такође и постколонијалне теорије хибридности (Хоми Баба), „трећег простора“ (Едвард 
Соџа и Хоми Баба) као и „фикционална посебност“ Лубомира Долежела. Теорија о 
онтолошком статусу Другог и његовој књижевној фигурацији Едварда Саида такође ће 
чинити један од elemenata теоријског оквира.  

Како би се „показала и доказала хипотеза о посебној повезаности дијалекта и 
литерарног идентитета женске књижевне продукције на Кипру“ кандидаткиња поредлаже 
упоредну анализу текстова изабраних ауторки. Методологија истраживања и писања рада 
затим како предвиђа кандидаткиња у другом делу рада води ка анализи конкретног 
материјала одабраних текстова које ће кандидаткиња анализирати у односу на одређене 
концептуалне целине означене као, „Хронотоп 1974. године у књижевности са Кипра: 
историја, фикција и мит; Конституисање женског канона на Кипру; Ефросини Манда-
Лазару и поетика града; Луиза Папалоизу и хибридност места, језика и времена у 
савременом роману; Констандија Сотирију и деконструкција мита о жени;  и Дијалекат и 
женскост – (ре)дефинисање простора и идентитета“. Истраживање грађе у сваком од 
појединих делова односи се на један од аспеката доживљаја кипарске историје и простора.  

Очекивани резултати:  

Мср Александра Милановић очекује да ће истраживање показати да женско искуство 
које је описано у текстовима пружа користан нови увид у савремени дискурс о кипарској 
историји, култури и друштву. С обзиром да се код свих ауторки из ове групе уочава тежња 
за редефиницијом идентитета кандидаткиња очекује да ће рад показати да је управо 
просторно-временски аспект потраге који на најисцрпнији начин приказују књижевни 
хронотопи најуспешније илуструје редефиницију традиционалне митологизоване улоге 
жене, као и да се ново дефинисање најцелисходније одвија и анализира и прати у 
књижевним текстовима. Специфична примена Бахтиновог концепта на кипарске ауторке 
показаће, како очекује кандидаткиња, да се „потрага за идентитетом код одабраних 
ауторки покушава конструисати на сукобу прошлости и садашњости преко  
нестандардизованог дијалекта с једне, а уз помоћ стварања имагинарних светова с друге 
стране“.  
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VII   ЗАКЉУЧАК СА ОБРАЗЛОЖЕНОМ ОЦЕНОМ О ПОДОБНОСТИ  ТЕМЕ 
КАНДИДАТА 
НАПОМЕНА:  

На основу наведених података о кандидату, Комисија констатује да је кандидаткиња 
мср Александра Милановић подобна за израду докторске дисертације. 
 
На основу постављених циљева и очекиваних резултата, Комисија констатује да је 
предложена тема подобна за израду докторске дисертације. 
 
На основу наведених података о предложеном ментору, Комисија констатује да је 
др Александра Јовановић подобна за ментора предложене докторске дисертације. 
 
На основу изнетог Комисија предлаже Наставно-научном већу Филолошког 
факултета Универзитета у Београду да донесе позитивне оцене о подобности 
кандидаткиње мср Александре Милановић и предложене теме докторске 
дисертације: „Простор Кипра као хронотоп трагања: историја, језик и култура у 
делима Ефросини Манда-Лазару, Луизе Папалоизу и Констандије Сотирију“, а да се 
за ментора именује др Александра Јовановић, редовни професор Филолошког 
факултета у Београду. 
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